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The luminaires is not suitable for covering with thermally insulating material. This product contains a light source of energy efficiency class <C>
Die Leuchte ist nicht fiir Abdeckung mit Warmeisolierung geeignet. Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <C>
La luminaria no es apta para su revestimiento con material termoaislante. Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética <C>
Non coprire con materiale termoisolante. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <C>
Luminaires ne pouvant pas étre recouverts d’un matériau isolant thermique. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <C>
De lamp is niet geschikt voor bedekking met thermisch isolatiemateriaal. Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse <C>
Svitidlo nesmi byt pFekryto tepelnym izolantem. Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej G¢innosti <C>

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf nicht ausgetauscht werden. Wenn das Anschlusskabel beschéddigt ist, muss die ganze Leuchte entsorgt werden.

El cable exterior flexible de este sistema de iluminacién no se puede cambiar. Si el cable se dafia, hay que desechar todo el sistema de iluminacion.

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di questa illuminazione non si possono sostituire. Se si danneggiano, I'illuminazione deve essere buttata via.

le cable ou le cordon extérieur souple de ce luminaire ne peut pas étre remplacé; si le cable est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

De buitenste buigbare kabel/het snoer van deze verlichting kan niet worden vervangen. Wanneer kabel of snoer beschadigd is, moet de hele verlichting worden vernietigd.
Privodni kabel tohoto svitidla nesmi byt ménén. Je-li poskozen, musi byt svitidlo zlikvidovano jako celek.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

Das in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmittel darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder entsprechend qualifiziertes Fachpersonal ausgetauscht werden.

La fuente de iluminacién de esta luminaria solo debe ser sustituida por el fabricante o su agente de servicio, o en su caso, por personal cualificado.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita esclusivamente dal produttore, dal suo rappresentante o da una persona similmente qualificata.
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.

De lichtbron in deze lamp mag alleen worden vervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

Zdroj svétla v tomto svitidle smi byt vyménén pouze elektrikdfem, nebo servisnim agentem vyrobce.
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+LD255040/mc-C0950 32W  200mA  220-240V~  -30°C~+40°C 595 595 33 1P20 1P40 Class Il
+LD255040/mc-C0950 32W 200mA  220-240V~  -30°C~+40°C 595 595 33 1P20 1P40 Class Il
+LD255040/mc-C0950 32W  200mA  220-240V~  -30°C~+40°C 595 595 34.5 1P20 IP54 Class Il
+LD255040/mc-C0950 32W  200mA  220-240V~  -30°C~+40°C 595 595 34.5 1P20 IP54 Class Il

Correct Disposal of This Product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.To return your used device,please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

Mise au rebut correcte de ce produit

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers dans toute I'UE. Pour éviter d'éventuels dommages a I'environnement ou a la santé
humaine dus a une élimination incontrélée des déchets, recyclez-les de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner
votre appareil usagé, veuillez utiliser les systéemes de retour et de collecte ou contacter le détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent apporter ce produit pour un recyclage

sans danger pour I'environnement.Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers dans toute I'UE. Pour éviter d'éventuels dommages

a I'environnement ou a la santé humaine dus a une élimination incontrélée des déchets, recyclez-les de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources
matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou contacter le détaillant ol le produit a été acheté. Ils peuvent apporter ce
produit pour un recyclage sans danger pour I'environnement.

Correcte verwijdering van dit product

Deze markering geeft aan dat dit product in de hele EU niet samen met ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke
gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, dient u het op verantwoorde wijze te recyclen om het duurzame hergebruik van materiéle hulpbronnen te
bevorderen. Om uw gebruikte apparaat terug te sturen, maakt u gebruik van de retour- en ophaalsystemen of neemt u contact op met de winkelier waar u het product heeft
gekocht. Zij kunnen dit product meenemen voor milieuveilige recycling.
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